1y 1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
)‘ Expaditeur {nom,adresse, pays)

Magna P.T
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz elner Co transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommans Gber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im [nternationalen par route {CMR) Strafenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione socials, ciltd, state)
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR VILLERQY
Zone Activité Aire de Villeroy
FR-89150 Foucheres

k v )
16 Trasporiatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

DONZI

3 Luogo pravisto per la consegna della merce

1 7 Trasportateri successivo/i (Ragione soclale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

Lisu prévu pour Ia livrasion de la marchandise
1 lvrasion de ‘a mar

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico dslla merce
Ligu et date de la prise en charga da la marchandise

OrtfLieu MODUGNO

LandiPays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Datum/Date 04.10,2024

Réserves et cb1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

Daocuments annex2s pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
Delivery note: 4054731-7328433-7328435-7328436- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7
7328440-7328442
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descriziona merce 10 Nr. di statistica 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Volume m3
DC4 components No, statistique Poids brut kg Cubage m3
305739941R 3 carton boxes 12 pcs ' '

400 KG --

DW05 components

349738944R 1 carton box 20 pcs

216766240R 1 carton box 6 pcs

8201744854 1 carton box 50 pcs

205947476R 10 carton boxes 60 pcs

383429361R 4 carton boxes 200 pes

=L .\\' ..\ 1 -

Tot pallets: 2 halfpallet 80*60

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 Istruzioni de! mittente 1 9 zu zahlen vom: @:i:ggg;ur ‘{\Vnir::;g E;n Sf&%earmim

Instructions de I"expediteur ( formalités et autres) A payer par;

;r&'::‘e transpoit
Emégigungen
Reéductions -
Zelschensumme
Solda
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summa/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabiliea MODUGNQ am/le 04.10.2024

24 Merce ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

(Firma e timbro del mittents)

{Signature et timbre de L" éxpsdneur)
70’1')#\ de’ Cr‘ﬂ'a iy

in

22 cetracseatihiiioehcioramini 4 23 /6 DD em
- RNENONT ma o [ L
170026 MODYGND - BARNINCS 4y | e Fevmsgpetdl

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

fetlen-Ab T — Explédileur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire d
25 Angaben zur Ermlf lung’ de? Eﬁtrarnung( b renzubergﬂngen 7 ’{.ﬂﬂé f pate aeten pranger - Destinatalre des paleias
von bis VT " "km~ A Art ~Anzahl | [ Kdin- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
J “Euro- Eufo-
- Palette et palette
Gitterbox-~ Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palatte Palette
26 Vertragspartner des Frachtfifirers
27 Amlliches Kennzeichen Nutzlast In kg Bastatigung des Empfangers Besttigung des Fahrers
Targa N
motrice
Targa
rimorchio
L WP N A . T LY . | W PSR & | Ln T P RS | [ ol o ¥ SR AT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7328435

DATE: 04.10.2024

EOT

A4

TELETRANSMIS

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  04.10.2024 A: 17:09
L187ys TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  04.10.2024 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE | N°DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT | PARUC |L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE ' DATE DE PERP
216766240R PCE 1 6
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 3 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ787DD
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

615736

Page: 1 /1



PIANOC DI CARICO N. 2024-10-04
M202410-160

M MAGHS

Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
Renault Villeroy donzi GJ787D Rampa 7
D
Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento
Service KIT Clutch \/
Support cpl
) ,
M X A2 4RV 0 0 A O

Jopbo bl ot

Note

mix pedana 80*60

2500640900: 3 cartoni da 4 pz
2517256425: 1 cartone da 20 pz
2517604000: 1 cartone da 50 pz
2517603900: 1 cartone da 6 pz
2517608900kdrr: 4 cartoni da 50 pz



